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Tspabdui sinä is. p. Tammicusa Vuonna i7;s.
Jonga rumis hänen tepocammions

' TyMWn^ EmäkMkm,
Satetttn/ sinä r. p» Helmicusa/ edellä nimitetyllä
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IxikertaksudeS eoevNpandu Hnen muchtftn jäcknrldä pöjafdcM.
MLOS ANOCHIUXELDA.

TURUSA, Pränhätty OireÄevr. ja EunmgaMtt KirjgNB
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V. fi '.' j

Vt täyty mun täas hamaita, sa kyneleivä Malitta,
cainga se coma («olema, Ihmiset ricki muserra.

v. 2.
Jo esimerkin tämän pääll' , «nnengin olen nähnot tääll',

EN cuitengan nijn.siiruisest enin tänä päimän piraisest.
•

-.j r % H y ,

Cosc' minulle nyt meljen toi, sen sanoman fot en mä-
moi, tuulella ilman itcuta, Sydämmen sutta kimuta.

v. 4.
,
Että mun Isän ihana, ombi nyt pois fa enollunna, 4

,ena cantzan jurrele, man Taiwan seuras puhele.
'

v. 5. .

.

Sä sanoit Mä Isän sen, mimeisnä syxytt Minullen, et-
tei mun sua näkemän pitän' eik' tääl eatzeleman.

v. 6.
Nyt on sun puhes täytetty, uscosa, päimäs väatttty,

' Siis lepalemos Tuimahan, autuas tykön Jumalan»
V»
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SZ h»wL olit <läisL«, JEsuren luotit cuollesar, 3§suM
cautta taimahas usevit ilon mitzist saamas.

V. 8. 2 •

. ..

Et st tSi» turhi puhellut, etr, ju»wuxisa juteHut, «M
tuin se paha mailma, jota ne hurftat Malitta.
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। . Man sinä xvsit eroitta, itzes fyndisten seurasta, ia ui/
hm cansa oleffell' jvtc' pelkämät HERra todella
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V. ro.

Tätä sama myös^lapsilles, muistutit ja muill omille-, ei-
tti pidä teillä pahain, käymän ia Jumalattomain.

v. n.

Jotk' synnin juoxus hamchhitn ijns cohta heitä nuhtelit/
ja rackaudes osotit, cosc' suviast heit maroitit.

-
"

' - V. 12. >
" "

"

v .

Wiep efimerkill' omalla, muroitta hengen moimalla,myö-
i .ahkeroitzit tvdell' tain, cansa käymises caikes ain.

v. iz.
En enä sua ylistä, tahdo eng' töitä- julista, Sä HEr-

rald puhen suloisen sait cosc* hän sun «ei Laimasen.
v. r4.

Cuitengin minull' syy on suur, wiel' sano julkisesti jum,
Etts olit racaS Isä mull, sentähden vlcon kijtoS sull.

v. rs.
Tarpeni annoit mielellä-, opetit' hymä kielellä-', JEju-

jun luita- smnatcon ja taimahas kircastacon.
v. r6.

Pytkämme myös njjn elää tääll ett' hymän lopun saam
sen paäll, ett meille autuus annetun, cosc'me taald ulos can-
netan. v. 17.

Wan cuinga moni nähtämäst, Helmerin tjellältiettämäff,
ilman parannust maelda, ei muisiain Saranan walda.

v. r8.
Helmerin randan saotapi, ja piruin juockon joutupi, ei cuole-

mam muistackiin, ett’ itz«ns synnist suist«rk<M: ».
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H. 19 *

Vjs PM "W -parata?O sMdis parca todella/ DndiäS
taicki catucos, hengen (armo myös rucoilcos.

F. 29.

Tee myös.itzes tuttamax, cuoleman cansia tjettämäx,
JEsuxest kijni pitele, ufiosa hända ftleile. .

, V. 21. *

Catz' sitten hän suy uudista, sa merellänsä Puhdista, fyn-
Mä Langen .cauhinst,:M 'cuvllcm cuopast eatkerqst. '

---
. v. 22.»m ;** 4

Hän cuollo mafian mahmksta ettei se sua cauhista, Sen
kautta anda sinun menn, Isänsä huonen sisällen.

.. v. Lz.
-

Lohduta myöskin itzes täll , äitin enin wielä olet tääll,
Multa Miestä catzeletcuollutta haukan firtteltt.

. v. 24.

Hän taitamalla kielellä, Eläisäns hywäN' mielellä, loh-
dutti äitin sinua, Sanoden: kylläs minua.

L. 2Z,
Saat Lohdev. Taimansalisa, Ilolta Pyhäin parisa, jor

«Los olet pysymä ja AEsusta aina kysymä."
v. 26, ,

Taimainen ylka^lEsus Christ, sinu lkohduttacon
-vleon sun turmas elaists, saattacon iloy^ euollesas.

.

*•
. v. 27.

■ * '

Te myös mun "taicki seljeni, raekahat ja sisareni.Ma
JMäm parahast eroitet' olett" haikiast.

... O. 28.
■

Nijn myös te hänen mämynsä, ia ynnä miyiäisensä fr
eusta silmän' pyhitkät, Jumckan turmin pvrkikät.

. -O. .29»
Hän ombi M tuimahan^M HERra eaiken mailman,

joea ormoja auttapi ja leffon edest mastapi.
v. zo.

Hän M nyt meitä auttacon, Tast surun larost saat^
tacon, wi,mem ilohan 'jäisen, Isämme tygL taimasen! Amen.
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